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1

Informatii generale despre
document

Manualul de instructiuni este parte integranta a instrumentului.
Pastrati aceastd documentatie pentru consultare ulterioara.
Utilizati intotdeauna manualul de instructiuni original complet.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni si sa va familiarizati
cu produsul Thainte de punerea sa in functiune.

Predati acest manual de instructiuni oricarui utilizator ulterior al produsului.

Acordati o atentie deosebité oricaror instructiuni de securitate si avertizari
pentru a preveni accidentarea persoanelor si deteriorarea produsului.

2 Securitatea si eliminarea
2.1 Securitate

Instructiuni de siguranta generale

Utilizati produsul Tn mod corespunzator, in scopul prevazut si in parametrii
specificati in datele tehnice.

Nu utilizati forta.

Nu folositi instrumentul daca existd semne de deteriorare a carcasei sau a
cablurilor.

Obiectele de masurat sau mediul in care se efectueaza masurarea pot
prezenta, de asemenea, riscuri. Respectati intotdeauna normele de
siguranta valabile la nivel local atunci cand efectuati masuratori.

Nu depozitati produsul impreund cu solventi.
Nu utilizati niciun fel de sicativi.

Efectuati doar lucrarile de intretinere si reparatie a acestui instrument care
sunt descrise Tn aceastéd documentatie. Urmati intocmai pasii descrisi atunci
cand efectuati lucrarile.

Folositi doar piese de schimb originale de la Testo.
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Baterii integrate

Pericol de moarte!
Bateria integrata poate exploda daca se incalzeste prea tare.

- Anu se expune produsul la temperaturi peste 70°C.

Nu incalziti bateriile peste temperatura permisa si nu le ardeti. Daca o
baterie este ncalzita, acest lucru poate duce la scurgeri de acid din baterie
si/sau la explozii. De exemplu, bateriile cu litiu pot reactiona foarte puternic
in combinatie cu focul. Acest lucru poate cauza proiectarea unor
componente ale bateriei cu o forta considerabila.

Nu consumati bateria; risc de arsuri din cauza substantelor periculoase. Nu
lasati bateriile noi si cele folosite la indeména copiilor.

o Bateriile cu litiu trebuie transportate si expediate in conformitate cu
reglementarile locale si specifice fiecarei tari.

Avertizari

Acordati intotdeauna atentie informatiilor transmise prin urmatoarele avertizari.
Puneti in aplicare masurile de precautie specificate!

A PERICOL

Pericol de moarte!

A AVERTIZARE
Indica o posibila vatamare corporala grava.

A ATENTIE
Indica o posibila vatamare corporala minora.

ATENTIE

Indica o posibila deteriorare a echipamentului.

2.2 Eliminare

¢ Aruncati acumulatorii defecti si bateriile descarcate in conformitate cu
reglementarile legale.

o La sfarsitul duratei de exploatare, predati produsul la un centru de colectare
separata a dispozitivelor electrice si electronice (conform reglementarilor
locale) sau Thapoiati produsul la Testo pentru a fi eliminat.

=mmm Reg. DEEE nr. DE 75334352

N


https://www.google.de/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwi36fCoztjVAhXCMBoKHUysB4UQjRwIBw&url=https://de.wikipedia.org/wiki/Richtlinie_2012/19/EU_über_Elektro-_und_Elektronik-Altgeräte&psig=AFQjCNEKVGWNwgQrt2XWVkbn2H227nbB8A&ust=1502864931860481

Error! Use the Home tab to apply Uberschrift 1 to the text that you
want to appear here. Error! Use the Home tab to apply Uberschrift

1 to the text that you want to appear here.

3 Informatii specifice produsului

Nu utilizati dispozitivul in zone cu piese aflate sub tensiune!

Nu utilizati dispozitivul in zone in care camera poate intra in contact cu piese
aflate in miscare.

Nu utilizati dispozitivul in medii cu o umiditate de peste 95 %ur (fara
condens).

Nu utilizati dispozitivul in exterior pe timp de ploaie sau in situatii similare.

Tn anumite tari, utilizarea dispozitivului este limitata la spatii interioare. Detalii
privind lista tarilor se gasesc in fisa informativa inclusa pentru dispozitiv, doc.
nr. 0974 8601 (disponibild si pentru descarcare pe site-ul
https://www.testo.com).

Respectati temperaturile de depozitare si de transport admise, precum si
temperatura de operare admisa (de ex., feriti dispozitivul de lumina directa a
soarelui)!

Manipularea necorespunzatoare sau utilizarea fortei duce la anularea
garantiei!

4 Utilizare prevazuta

testo 860i este o camera de termoviziune portabila, robusta. in combinatie cu
aplicatia testo Smart App, permite determinarea fara contact si afisarea
distributiei temperaturii suprafetelor.

Domenii de utilizare

Intretinere preventiva / service: Inspectia electrica si mecanica a sistemelor
si masinilor

Inspectia cladirilor: Evaluarea energetica a cladirilor, pentru domeniile
incalzire, ventilatie si aer conditionat, tehnicieni in constructii, birouri de
inginerie, experti.

ATENTIE

Restrictii privind domeniul de utilizare
- Nu utilizati instrumentul in atmosfere potential explozive!

- Nu folositi dispozitivul la sau in apropierea componentelor aflate
sub tensiune!

- Dispozitivul nu este un dispozitiv medical si nu trebuie utilizat pe
oameni sau animale.
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5 Descrierea produsului

5.1 Prezentare generala a instrumentului

—5
1
2
3
4
1 Camera cu infrarosu 2 Camera digitala integrata
3 Buton de pornire/oprire 4 LED de stare
5 Clema reglabila pentru fixarea pe 6 Conector USB-C
smartphone
7 Clema fixa pentru fixarea pe Filet pentru montare pe trepied,
smartphone pe partea inferioara
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6 Pasi initiali

6.1 Incarcarea bateriei

A PERICOL

- Nu incarcati bateria in atmosfere potential explozive!

- Dispozitivul poate fi incarcat numai in afara unei atmosfere potential
explozive, in domeniul de temperatura ambientala de la +3 °C la +47
°C, cu o toleranta de * 3 °C, utilizind incarcatorul corespunzator.

A AVERTIZARE
Risc de accidentare! Risc de deteriorare a dispozitivului!
Deformari in zona bateriei!
Verificati periodic dispozitivul pentru a identifica eventuale deformari in zona
bateriei. Daca observati orice deformare, dispozitivul nu mai poate fi utilizat.
Opriti-l pentru a preveni accidentarea sau deteriorarea dispozitivului. Eliminati
dispozitivul Tn mod corespunzator (respectati reglementarile locale) sau
returnati-I la Testo pentru eliminare.

Incércati bateria exclusiv folosind cablul USB furnizat de Testo.
Curent de incarcare: 5V DC, 2 A

Conectati dispozitivul la retea cu ajutorul adaptorului de retea. in acest
sens, introduceti fisa sursei de alimentare Tn priza de incarcare de pe
partea dreapta a dispozitivului.

Dispozitivul poate deveni foarte cald in timpul Tncarcarii si nu trebuie
tinut in mana.

Nivelul de incarcare al bateriei poate fi verificat prin intermediul
aplicatiei testo Smart App.

Daca testo 860i nu este incarcat timp de peste 6 luni, bateria se poate
descarca excesiv. Acest lucru poate conduce la deteriorari permanente
sau poate impiedica pornirea dispozitivului.

Prin urmare, incarcati bateria cel putin o data la 6 luni, chiar si atunci
cand dispozitivul nu este utilizat.
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6.2 Starea ledurilor

Afisaj LED in timpul incarcarii bateriei

Starea ledurilor

Clipeste cu culoarea
rosu

Clipeste rapid cu
culoarea rosu
Clipeste cu culoarea
verde.

Sens
Bateria se incarca

Eroare la incarcarea bateriei

Bateria este incarcata

Afisaj LED in timpul utilizarii dispozitivului

Starea ledurilor
Clipeste rapid cu
culoarea rosu
Clipeste cu culoarea
galben

Verde

Clipeste cu culoarea
verde

Sens
Eroare a dispozitivului

testo 860i este pornit, cauta conexiunea cu testo Smart
App, dar nu este conectat

testo 860i este pornit si conectat la testo Smart App.
Actualizare in curs

6.3 Stabilirea conexiunii cu Smart App

Pentru a stabili o conexiune, aveti nevoie de o tableta sau
de un smartphone cu aplicatia testo Smart App deja

instalata pe el. Bluetooth® si WLAN trebuie sa fie activate.

Puteti descarca aplicatia pentru dispozitive iOS din App

SMART

Store sau pentru dispozitive Android din Play Store. [ 7%-[=]
Compatibilitate:

Necesita iOS 17.0 sau o versiune ulterioara ori Android 12 =
sau o versiune ulterioara (este recomandat Android 14).

|

Este necesar un dispozitiv mobil cu Bluetooth® 4.0 pentru stabilirea
rapida a conexiunii.

Interfatd de date Bluetooth: comunicare peer-to-peer pentru stabilirea
rapida a conexiunii.

Dupa instalarea aplicatiei testo Smart App, este necesara acordarea
accesului la datele de localizare pentru ca legatura cu testo 860i sa
poata fi stabilita.
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1| Deschideti aplicatia Testo Smart
App.

) Aplicatia cauta Th mod automat
dispozitivele Bluetooth® din
apropiere.

2| Daca sunt detectate mai multe
dispozitive, selectati testo 860i si
apasati Connect (Conectare).

Conexiunea se realizeaza prin
WLAN.

Daca este cazul, confirmati si
solicitarea de asociere a sistemului
de operare (Android / iOS).

) Daca asocierea este reusita, ledul
galben nu va mai clipi, iar dispozitivul
va fi vizibil in Device list (lista de
dispozitive) Tn cadrul aplicatiei, iar
ledul devine verde.

6.4 Meniul principal

12:30 el
= Basic view b3
Live Graphic Table
0 | 00:00:00

Instrument detected

e following instrument is detected as available fo
connection. Do you want

‘ testo B60I

Remember my choice

( Don't connect )

Meniul principal se poate accesa cu ajutorul pictogramei — din stdnga sus.

Sectiunile aplicatiei
Clienti

Date si rapoarte salvate
Instrumente de masura
Setari

Ajutor si informatii

Autentificare

G testo
testo Smart App

Application areas g

Customer

Saved data and reports

Measurement instruments

Settings

Help and Information
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6.5 Sectiunea aplicatiei Termografie

Sectiunea Termography (Termografie) din aplicatie reuneste toate functiile
necesare pentru termografie.

o4l

W
=3

1| Faceti clic pe = in aplicatia testo
Smart App.

2
= Application areas

Select an application area with measurement

Selectati Application areas
(Domenii de aplicare).

AC/Refrigeration Ventilation

w

Selectati Thermography
(Termografie).

Meniul Termography Wodiczione > oyt

(Termografie) poate fi setat ca

pagina implicita a aplicatiei,
printr-un clic pe i 8 ﬁ E

La prima accesare a meniului
Thermography , va porni automat un
tutorial o introducere in
functionalitatile aplicatiei.

v

Food sa'ety Ol Data Iogglng

10
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6.6 Prezentare generala a programelor de
termografie

12:30 LA VN |

O——- & Thermography <
(@———-Thermography programs

¥r () Thermography

¥y () DeltaHeat
B———% (O DbeltaCool
¥ (O Humidity

Other services

o—

Gallery Report generation
Preview and edit t Easily J
locument
7 =
0000
(6 )—— Q000 @ 4@

0000 é’ =
0000 S

IFOV calculator Tutorials
. thermography
Get 1 ith the fels | F

Reveniti la Application areas Lista de programe de termografie

1 (Sectiunile aplicatiei). 2

3 Definirea anumitor programe 4 Accesarea masuratorilor salvate in
de masurare ca favorite galerie

5 Calcul IFOV 6 Tutoriale cu informatii suplimentare

7 Generati rapoarte 8 Definirea vizualizarii actuale ca

pagina implicita

Informatii despre aplicatie

11
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Aplicatia testo Smart App ofera urmatoarele programe de termografie:

Program de masurare

Utilizare

Termografia Program de masurare universal pentru orice
aplicatie de termografie

DeltaHeat Determinarea rapida a diferentei de temperatura
dintre tur si retur la radiatoare.

DeltaCool Determinare rapida a temperaturii diferentiale in
instalatiile de refrigerare si sistemele de climatizare.

Umiditate Ajuta la evaluarea riscului de aparitie a mucegaiului
n spatii interioare

De asemenea, sunt disponibile urmatoarele (Alte servicii):

Service Utilizare

Gallery (Galerie)
Generarea rapoartelor
Calculator IFOV

Tutoriale de termografie

12

Acces rapid la masuratorile inregistrate anterior si
editarea acestora

Documentare sub forma de fisier PDF si
transmiterea rapida a masuratorilor intr-un raport
Verificare simpla a celui mai mic obiect care poate fi
masurat cu camera de termoviziune.

Explicatii pas cu pas pentru fiecare program de
masurare
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6.7 Vizualizare de masurare pentru

termografie
12:30 394N
O—-"F= Thermography & —)
@7 Camera view Probes

- o
o

@7 Thermal I Visual J
e | J

Meniul principal

3 Imaginea camerei

Butoane cu functii
suplimentare

Scara de distributie a
7 temperaturii si butoane de
functie

9 Configurarea masurarii

Comutare intre vizualizarea camerei si
vizualizarea sondelor conectate

4 Afisarea punctului de masurare activ

Comutare intre vizualizari:
- Termic = imaginea camerei de

6 termoviziune
- Vizual = imaginea camerei digitale
Starea bateriei pentru testo 860i

8

13
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Pictograme suplimentare:

3 Valoarea emisivitatii id Valoarea RTC, compensarea
- = temperaturii reflectate
A Mod scala, Auto, Manual, SA, /,DJ Instrumente, addugarea
ScaleAssist ~— functiilor de masurare,

modificarea paletei de culori,
atribuirea butonului de actiune)

(@) Instantaneu @ Vizualizare de ansamblu

B Buton de actiune configurabil, de exemplu comutarea intre ecran
complet si fereastra

14
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6.8 Vizualizare de masurare DeltaHeat

32940

12
O—= DeltaHeat & —o70

3
095

w
=3

® 82K Im o) B
— (x G ©
@—( Thermal ‘ Visual
1 Meniul principal 2 Punct de masurare tur
3 Imaginea camerei 4 Punct de masurare retur
Afisarea diferentei de temperatura Butoane cu functii
5 determinate, cu indicator de stare si 6 suplimentare, de exemplu
text informativ cu observatii si solutii pentru salvarea imaginii
sugerate camerei
Comutare intre vizualizari: Scara de distributie a
- Termic = imaginea camerei de temperaturii si butoane de
7 termoviziune 8 functie
- Vizual = imaginea camerei
digitale

9 Configurarea masurarii

15
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6.9 Vizualizare de masurare DeltaCool

12:30

O—-=

DeltaCool

2 (») I (v

©— Thermal Visual /\

1 Meniul principal

Afisarea punctelor de
masurare T1si T2

Butoane cu functii
suplimentare, de exemplu
pentru salvarea imaginii
camerei

Scara de distributie a
7 temperaturii Si butoane de
functie

16

2 Imaginea camerei

Afisarea diferentei de temperatura
detectate

Comutare intre vizualizari:

6 " Termic = imaginea camerei de
termoviziune
- Vizual = imaginea camerei digitale
Configurarea masurarii
8
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6.10 Vizualizare de masurare a umiditatii

Vizualizare camera

Relative humidity Air temperature

@————— s54.98%RH 21.11°C

3040

Humidity 8—_>)

Camera view Probes

Humidity | Visual )

Meniul principal

Afisarea punctului cu cea

3 mai ridicatd umiditate a
aerului din Tncapere

Butoane cu functii
suplimentare

Scara de distributie a
7 umiditatii si butoane de
functie

9 Configurarea masurarii

Afisarea punctului cu cea mai scazuta

2 umiditate a aerului din incapere

Afisarea umiditatii relative si a
4 temperaturii aerului

Comutare intre vizualizari:

- Umiditate = imaginea camerei de
termoviziune

- Vizual = imaginea camerei digitale

6

Comutare intre vizualizarea camerei si
8 vizualizarea sondelor conectate

17
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Vizualizare Smart Probes (Sonde inteligente)

12:3

=)

>v4N

O—= Humidity & ®
@— Camera view Probes
@ testo 860i - 378 : @

@—- testo 6051 - 333 $
Alr temperature 21 ,1 1 ‘c
Relative humidity 54,98 %RH

Dew point temperature 2546

o— (==

Comutare intre vizualizarea

1 Meniul principal 2 camerei si vizualizarea sondelor
conectate
3 Afisarea imaginii camerei pentru Afisarea valorilor de masurare ale
testo 860i altor sonde conectate

5 P 05|b_|I|tatea deacreao 6 Configurarea sondelor
inregistrare

7 Configurarea masurarii

18
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6.11 Setarea domeniului de masurare si a

distantei tinta

Pentru a obtine rezultate de masurare fiabile, setarile pentru domeniul de
masurare si distanta tinta trebuie verificate si, daca este necesar, ajustate.

-

Apasati = in aplicatia testo Smart
App.

Selectati Measurement
instruments (Instrumente de
masurare).

3 | Selectati testo 860i.

Tn modul de vizualizare detaliat pentru
testo 860i, selectati fila Settings
(Setari).

12:30 w4l

= Measurement instruments

Currently connected

' testo 860i
Available for connection

> testo 1150

Recently connected

‘ testo 605i

testo 552i

12:30 >040
& testo 860i

Information Settings

General information

Mode testo 860i
80%
umby 0560 0860
be: 571760375
Firmware versio: 0.0.2

Product registration
Not registered

Last connection date

!
Disconnect measurement instrument

19
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20

5

Verificati setarile pentru
Measurement range (Domeniul de
masurare) si Target Distance
(Distanta tinta) si, daca este necesar,
ajustati-le.

in majoritatea cazurilor,
optiunea Automatic (Automat)
este cea mai potrivita alegere.

12:30 2vdl
& testo 860i

Information Settings

Default connectivity action

Connect automatically

Autooff
On O

Measurement range
Choose range

0°C to 350°C

Automatic
0°C to 350°C
-20°C 10 150°C

Target distance
Distance to abject Unit
15 m
Reflected temperature
Reflected temperalure Unit
25.0 “C
Set amissivity

Emissivity

Soot (0.95)
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6.12 Optiunile aplicatiei
6.12.1 Setarea limbii

Faceti clic pe = -> (Setari) ->
(Limb si locatie).

Este afisata o lista de selectie (Limba aplicatiei).
Selectati limba dorita.

Faceti clic pe (Salvare modificari).
Limba a fost modificata.

6.12.2 Afisarea tutorialului
va indruma pas cu pas in utilizarea initiala a aplicatiei testo

Smart App.

Faceti clic pe = -> (Ajutor si informatii) ->
Se afiseaza .

n , glisati pentru a afisa pagina urmatoare.

Apasati X pentru a inchide optiunea

6.12.3 Display App Info (Afisarea informatiilor
despre aplicatie)

Tn sectiunea App Info (Informatii despre aplicatie) puteti gasi numarul
versiunii aplicatiei instalate.

Faceti clic pe = (Ajutor si informatii) ->
(Informatii despre instrument).

Sunt afisate diverse informatii despre dispozitiv, de exemplu versiunea
aplicatiei.

21



Error! Use the Home tab to apply Uberschrift 1 to the text that you
want to appear here. Error! Use the Home tab to apply Uberschrift
1 to the text that you want to appear here.

7 Intretinerea produsului

7.1 Scoaterea / inlocuirea bateriei instalate
permanent

Instructiunile pentru scoaterea bateriei instalate permanent sunt disponibile la
cerere de la Testo sau pe site-ul Testo.

Se recomanda ca pasii afisati sa fie efectuati numai daca dispozitivul
este defect si urmeaza sa fie eliminat.

Se recomanda ca orice Tnlocuire necesara a bateriei instalate
permanent sa fie efectuata exclusiv de catre serviciul clienti testo

7.2 Curatarea instrumentului
Nu folositi agenti de curatare corozivi sau solventi! Se pot folosi agenti
de curatare de uz casnic usori si solutii de apa si sapun.
In cazul in care carcasa instrumentului este murdara, curatati-o cu o
laveta umeda.

Curatarea camerei

Tn cazul in care carcasa camerei este murdaré, curatati-o cu o laveta
umeda.

Curatarea obiectivului camerei

Particulele mai mari de praf pot fi indepartate cu o perie curata de
curatare a pieselor optice (disponibila la furnizorii specializati de
produse pentru aparatele foto).

Pentru murdarire usoara, utilizati laveta pentru curatarea obiectivului.

Nu utilizati alcool pentru curatare.
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8 Date tehnice testo 860i

Caracteristica Valoare
Rezolutie infrarosu 256 x 192 pixeli
Sensibilitate termica (NETD) 50 mK
Camp de vizualizare 48° x 36
Distanta minima de focalizare 0,3 m
Rezolutie geometrica (IFOV) 3,3 mrad
Rata de reimprospatare 9 Hz
Focalizare fixa
Domeniu spectral 8..14 um
Domeniu de masurare -20 ... +350 °C
Precizie +3 °C / 3 % din valoarea masurata

la temperatura ambientala de -10 °... 40 °
si temperatura a scenei de 0... 150 °C,
respectiv 100 ... 350 °C)

Emisivitate (E) 0.01 ... 1/ manual

(prin testo Smart App)
Temperatura reflectata (RTC) -73.3°C ... 1000 °C

(prin testo Smart App)
Temperatura de operare -10 ... #50 °C
Umiditatea de operare 5...95 % UR, fara condens
Temperatura de depozitare -20 ... +70 °C

Incercare de rezistents la cidere  de la o inaltime de 1,5 m

Vibratii (IEC 60068-2-6) 2G

Baterie Baterie litiu-ion integrata

Autonomie 2 ore

Curent de incarcare 5VDC,2A

Timp de incarcare 90 min pentru incarcare completa

Clasa IP IP 54

Dimensiuni 165 x 45 x 38 mm

Conectare dispozitiv mobil Deschiderea clipsului: min. 134 mm, max.
190 mm si grosimea dispozitivului pana la
max. 12 mm
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Caracteristica
Greutate

Directive

Valoare
195¢g

CEM: 2014/30/EU

RED: 2014/53/EU

WEEE: 2012/19/EU

RoHS: 2011/65/EU + 2015/863/EU
REACH: 1907/2006

9 Ponturi si asistenta

9.1

Intrebare

Ledul clipeste rapid cu
culoarea rosu in timpul
Tncarcarii

Dispozitivul se opreste
automat

Aplicatia nu poate fi
gasita in magazinul de
aplicatii

Conexiunea cu aplicatia
testo Smart App nu este
stabilita
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intrebari si raspunsuri

Cauza posibila

Procesul de incarcare a
fost intrerupt din cauza
unei erori.

Capacitatea ramasa a
bateriei este prea
scazuta.

Nu a fost introdus un
termen de cautare
corect.

Dispozitivul mobil nu
indeplineste cerintele
tehnice (i0OS 17.0 sau o
versiune ulterioara,
Android 12 sau o
versiune ulterioara /
Bluetooth 4.0)

testo 860i nu se afla in
modul de conectare.

Solutie posibila
Asigurati-va ca
dispozitivul nu se
incalzeste excesiv si nu
este prea rece in timpul
fncarcarii.

Incércati bateria.

Introduceti un termen de
cautare specific, de
exemplu ,testo Smart
App”, sau utilizati linkul
de pe site-ul Testo.
Verificati datele tehnice
ale dispozitivului mobil.

Asigurati-va ca Bluetooth
si WLAN sunt activate.
Opriti si reporniti testo
860i pentru a reporni
modulul de conectare.
Daca este necesar, opriti
si reporniti dispozitivul
mobil.
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9.2 Accesorii si piese de schimb

Descriere Cod produs

Geanta pentru transportul in siguranta al dispozitivului testo 0554 8600
860i

Pentru lista completa a accesoriilor si pieselor de schimb, consultati cataloagele
de produs si brosurile sau vizitati site-ul nostru: www.testo.com

10 Asistenta

Puteti gasi informatii de actualitate despre produse, materiale pentru descarcare
si link-uri la adresele de contact pentru intrebéri de suport pe site-ul Testo:
www.testo.com.

Pentru orice intrebari, contactati distribuitorul dumneavoastra local sau Serviciul
Clienti Testo. Gasiti datele de contact la finalul acestui document sau online la
www.testo.com/service-contact.
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Testo SE & Co. KGaA
Celsiusstr. 1

79822 Titisee-Neustadt
Germania

Telefon: +49 (0)7653 681-0
Email: info@testo.de
www.testo.com
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